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What’s Happening at OLF This Week? 
¿Qué Está Pasando en OLF Esta Semana? 

Monday 
Lunes 

21st 

Divine Mercy/Divina Misericordia 3pm    Bible Buddies Group/Grupo de amigos de la biblia (En) 
12pm  Adult Choir/Coro Adulto (En)  5:30pm   Vigil Mass Choir/Coro de la misa de vigilia 5:30pm        
Clase Biblica en Español 6pm        Apóstoles de la Palabra 6pm     La Busqueda 6pm      
Ultreya (Sp) 7pm         Altar Server Practce (Sanctuary) 4pm 

Tuesday 
Martes 

22nd 
Divine Mercy/Divina Misericordia 3pm    OCIA (Sp) 6-8 pm                                               

Practica de la Representación de la pasión de Cristo en el centro Fatima  6pm 

Wednesday 
Miercoles 

23rd 
Divine Mercy/Divina Misericordia 3pm    TOPS Group 8:30am     Rosary Group/Grupo del Rosario 
9am     OLF Book Group (En)9am      RE k-6 6-7:30pm 

Thursday 
Jueves 

24th Divine Mercy/Divina Misericordia 3pm    Soup Kitchen/Comedor de Beneficencia 11am-1pm   

Friday 
Viernes 

25th 
Divine Mercy/Divina Misericordia 3pm    Children’s Choir Practice/Ensayo del coro de niños  4-
5pm      

Saturday 
Sabado 

26th Divine Mercy/Divina Misericordia 3pm     

Sunday 
Domingo 

27th 
Divine Mercy Sunday Holy Hour/Hora Santa del Domingo de la Divina Misericordia 2:30-
3:30pm 

 
Welcome to our Parish 

We welcome all our visitors. 
May your time with us be grace-filled 
and may the Lord Jesus Christ bless 

you and your loved ones. 

Bienvenidos a la Parroquia de 
Nuestra Señora de Fátima 
Damos la bienvenida a todos 

nuestros visitantes. Que tu tiempo con 
nosotros esté lleno de gracia y que el 

Señor Jesucristo te bendiga a ti y a tus 
seres queridos 

LITURGICAL  SCHEDULE/HORARIO LITÚRGICO 

Weekday Masses/Mísa Diaria 

Monday/Lunes 8:00 am      Eng Communion Service/Servicio de Comunión 

Tues - Fri/Mar.-Vie.   8:00am       Eng. Mass/Misa en Ingles  

  8:30am       Rosary/Rosario  

Tue/Mar & Thurs/Juev 7:00pm      Misa en Español 

Adoration/Adoracion al Santismo  

Monday/Lunes 7am- Friday/Viernes  7pm  Adoration Chapel/Capilla de Adoracion 

   Thursday/Jueves  6:00pm  Holy Hour/Hora Santa 

Reconciliation/Reconciliación:   

Tuesday/Martes 5:30pm to 6:45pm  Church Confessional   

Thursday /Jueves 6:00—6:50pm         During Holy Hour   

Saturday/Sabado 3:30pm to 4:30pm   Chapel Confessional  

Weekend Schedule/Horario de Misas Fin de Semana  

Saturday Vigil (En) 5:00pm    

Sabado Misa de Vigilia 7:00pm    

Sunday (En) 8:30am    

Domingo (Sp) 11:30am    

First Friday & Saturday/Primer Viernes Y Sabado 

First Friday Mass/Misa de Primer Viernes  7:00pm Español  

First Saturday Rosary/Primer Sábado Rosario  6:30am Bilingual/Bilingüe  

First Saturday Mass/Primer Sábado Misa 7:00am Bilingual/Bilingüe  

 followed by 15 minutes of reflection/Seguido de 15min de reflexión   

  

OFFICE HOURS/HORAS DE 
OFICINA 

200 N DALE RD, MOSES LAKE 
WA 98837 

Monday-Friday/Lunes-Viernes  
9am to 5pm             

Closed for lunch/Cerrado por Lonche 
 12pm-1pm 

Phone/Teléfono:  
509-765-6729 

Website/Sitio Web: 
www.OLF.Church 

No Confessions April 12-26 
No Confesiones del 12 a 26 de abril 
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Announcements/Anuncios: 

 Divine Mercy Sunday will be celebrated April 27th, with a Holy Hour from 2:30-3:30pm       
         El Domingo de la Divina Misericordia se celebrará el 27 de abril, 
con una Hora Santa de 2:30 a 3:30 p.m. 

 No Confessions From April 12th through the 26th/No confesiones Del 12 al 26 de 
abril 

 Mothers Day Rose sales have begun, available for purchase after mass and in the office/Han 
comenzado las ventas de rosas del Día de la Madre, disponibles para comprar después de la 
misa y en la oficina. 

 Preschool Registration will be opening for the 2025-2026 school year beginning on may 
1st./La inscripción para preescolar se abrirá para el año escolar 2025-2026 a partir del 1 de 
mayo. 

 If  you have a loved one in the Columbarium, you are more tan welcome to bring flowers 
(real or fake) to put into the vaases on the niche/Si tienes un ser querido en el Columbario, 
eres más que bienvenido a traer flores (reales o falsas) para poner en los jarrones del nicho. 

 May 5th-13th will be the Novena of  Roseries and Masses in honor of  Our Lady of  
Fatima   Del 5 al 13 de mayo se realizará la Novena de Rosarios y Misas en honor a 
Nuestra Señora de Fátima.                                                     
Rosary/Rosario 6:30pm Mass/Misa 7pm (Bi)  

 Ganate una serenata par tu mamá, esposa, o amiga. La Búsqueda de Cristo estará vendiendo 
boletos para la rifa después de cada misa.                 
Costo $5.00 cada Boleto La Serenata se dará el 9 ó 10 de Mayo 

Father César's Agenda  
For the week of April 21-27,2025 

Monday:   Day off  
Tuesday:   10 am Funeral 
   2pm appointment 
   4pm Appointment 
   5:45 pm Appointment 
Wednesday:  10am Priest Meeting in  
   Wenatchee 
   2:30pm Appointment 
   4pm Appointment 
Thursday:  2pm Appointment 
Friday:  3:30pm Meeting 
   4pm House Blessing 
Saturday:  12pm Appointment 
   5pm Baptisms 
   7pm Baptisms 
Sunday:  Divine Mercy Sunday 
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Welcome to Our Lady of  Fatima  
Deacons Paco, Armando, and Mark, Myself, and all the staff, 

would like to wish you all a Blessed Easter. 
 
 
 

If you would like more information on how to get involved in our parish, please see the following list of 
ministerial opportunities for service: 

 Funeral Luncheons 

 Arts and Environment (Decorating) 

 Eucharistic Ministry 

 Altar Serving (for the kids) 

 Religious Education 

 Gardening and Landscaping 

 Flower Arrangements 

 Evangilization Retreat 

 Cursillo 

 Apostoles de la Palabra 

 Movimiento Familiar Cristiano 

 Arcoiris (young Adults) 

 Youth Group 

 Knights of Columbus 

 Busqueda  
 
There are many more opportunities for stewardship and service within our parish community, if you are 
interested in lending your talents and abilities please reach out to the parish office for more information! 
 
 
 
 
 
 
Easter Greetings and Blessings, 
Rev. César Vega-Mendoza 
Pastor 
 
 
 
 

 

Letter From Father César  



 

5 

 
 
 

Bienvenidos a Nuestra Señora de Fátima. 
Los diáconos Paco, Armando y Mark, yo y todo el personal 

les deseamos una Feliz Pascua. 

 
Si desean más información sobre cómo participar en nuestra parroquia, consulten la siguiente lista de 
oportunidades ministeriales: 
 Almuerzos funerarios 
 Arte y ambiente (Decoración) 
 Ministerio Eucarístico 
 Servicio del altar (para niños) 
 Educación religiosa 
 Jardinería y paisajismo 
 Arreglos florales 
 Retiro de evangelización 
 Cursillo 
 Apóstoles de la Palabra 
 Movimiento Familiar Cristiano 
 Arcoiris (jóvenes adultos) 
 Grupo de Jovenes 
 Caballeros de Colón 
 Búsqueda 

 
¡Hay muchas más oportunidades de administración y servicio dentro de nuestra comunidad parroquial, 
si está interesado en prestar sus talentos y habilidades, comuníquese con la oficina parroquial para 
obtener más información! 

 
 
 
Saludos y bendiciones de Pascua, 
Rev. César Vega-Mendoza 
Párroco 

 
 

Carta Del Padre César 
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SCRIPTURE READINGS: 
  First Reading - Acts 20:34a,37-43   Responsorial Psalm –  Psalm 118:1-2,16-17-22-23 
  Second Reading –  Colossians 3:1-4   Gospel – John 20:1-9 

Prayer 

Lord, thank You for the gift of Jesus’ Resurrection. Help us to leave behind sin and embrace the new life You offer. Fill our hearts with 
hope and joy. Guide us to share Your light with others, so they may know Your love and goodness. We praise You, now and always. Amen. 

 Reflection Questions 

 How has the Resurrection brought you hope during difficult times? 

 What steps can you take to deepen your faith in the Resurrection? 

 In what ways can you live without fear, trusting in God’s presence in your life? 

“I am the resurrection and the life. Whoever believes in me, though he die, yet shall 
he live, and everyone who lives and believes in me shall never die. Do you believe 

this?” 
John 11:25-26 

Young Catholics  

Reflection 

God Is Always at Work 
Easter is the most important feast in the Catholic liturgical calendar, as it celebrates the Resurrection of Jesus 
Christ from the dead. Through his death and Resurrection, Jesus has triumphed over sin and death, and offers us 
the hope of new life and salvation. The readings for Easter Vigil and Easter Sunday remind us of God’s 
goodness, power, and saving work throughout history. From the Creation Story to the Exodus from Egypt, God 
has been at work, leading his people to freedom and new life. In the Epistle reading, St. Paul exhorts us to die to 
sin and live for God, emphasizing the importance of baptism and faith in Jesus. And in the Gospel reading, we 
hear the amazing news of Jesus’ Resurrection, which brings hope and new life to all who believe. 

A Message of Hope 
This message of hope is especially important in our world today, where there is so much suffering, pain, and 
despair. We are all touched by the effects of sin and death, whether in our own lives or in the lives of those 
around us. But the Resurrection of Jesus offers us a way out of this darkness. It reminds us that death is not the 
final word, and that God never abandons us, even in our darkest moments. 
As we celebrate Easter, we are called to let go of sin and selfishness, and to embrace the new life and hope that 
Jesus offers. We are called to let Easter change our hearts and transform our lives, so that we may become more 
fully the people that God created us to be. We are called to be bearers of hope and agents of new life, bringing 
the light of Christ to a world that is so often shrouded in darkness. 

Meaning through Faith 
Luke’s writings in the Bible remind us that God sent his Son to free us from sin and death and to live without 
fear. This message is just as important today as it was in the time of the early Christians. Sometimes, religion can 
become focused on ceremony and lose its true meaning. The Resurrection of Jesus is a powerful reminder of the 
transformative power of our faith. 
The message of the empty tomb was initially confusing to the disciples. They couldn’t understand where the 
body had gone and what had happened. However, when they were reminded of Jesus’ words, the message began 
to make sense to them. Similarly, the experiences of our lives can sometimes be confusing and difficult to 
interpret without faith. We need to remember that, through the Resurrection, God has the power to transform our 
lives. 
The early disciples were so energized by the shock of the Resurrection that nothing, not even death or 
persecution, could stop them from spreading the Good News. We too, as Christians, must be willing to hear the 
message of transformation and then spread it to others. We should not keep the Good News to ourselves, but 
share it with others so that they too can experience the joy and hope that comes from knowing Jesus. 

So let us rejoice and be glad this Easter, as we celebrate the triumph of Jesus over sin and death. Let us give 
thanks to God for the gift of new life, and let us renew our commitment to follow Jesus, the risen Lord, wherever 
he may lead us. May the hope and joy of Easter fill our hearts and our lives, now and always. 
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LECTURAS ESCRITAS: 
  Primera Lectura – Hechos 10, 34a,37-43    Salmo Responsorial – Salmo 117,1-2,16ab-17,22-23 
  Segunda Lectura – Colosenses 3,1-4   Evangelio – Juan 20,1-9  

Young Catholics  

Oración 
Señor, gracias por el don de la Resurrección de Jesús. Ayúdanos a dejar atrás el pecado y abrazar la nueva vida que nos ofreces. Llena 

nuestros corazones de esperanza y alegría. Guíanos para compartir tu luz con los demás, para que conozcan tu amor y bondad. Te 
alabamos ahora y siempre. Amén. 

Preguntas para la reflexión 

 ¿Cómo te ha traído esperanza la Resurrección en momentos difíciles? 

 ¿Qué pasos puedes dar para profundizar tu fe en la Resurrección? 

 ¿De qué maneras puedes vivir sin miedo, confiando en la presencia de Dios en tu vida? 

“Yo soy la resurrección y la vida. El que cree en mí, aunque muera, 
vivirá; y todo el que vive y cree en mí, no morirá jamás. ¿Crees esto?” 

Juan 11:25-26 

Reflexión 

Dios siempre obra 
La Pascua es la fiesta más importante del calendario litúrgico católico, ya que celebra la Resurrección de Jesucristo. 
Mediante su muerte y Resurrección, Jesús triunfó sobre el pecado y la muerte, y nos ofrece la esperanza de una 
nueva vida y salvación. Las lecturas de la Vigilia Pascual y del Domingo de Pascua nos recuerdan la bondad, el 
poder y la obra salvadora de Dios a lo largo de la historia. Desde la creación hasta el éxodo de Egipto, Dios ha 
obrado, guiando a su pueblo hacia la libertad y una nueva vida. En la lectura de la Epístola, San Pablo nos exhorta a 
morir al pecado y vivir para Dios, enfatizando la importancia del bautismo y la fe en Jesús. Y en el Evangelio, 
escuchamos la asombrosa noticia de la Resurrección de Jesús, que trae esperanza y nueva vida a todos los que creen. 

Un mensaje de esperanza 
Este mensaje de esperanza es especialmente importante en el mundo actual, donde hay tanto sufrimiento, dolor y 
desesperación. Todos nos vemos afectados por los efectos del pecado y la muerte, ya sea en nuestras propias vidas o 
en las de quienes nos rodean. Pero la Resurrección de Jesús nos ofrece una salida a esta oscuridad. Nos recuerda que 
la muerte no es la última palabra y que Dios nunca nos abandona, ni siquiera en nuestros momentos más oscuros. 
Al celebrar la Pascua, estamos llamados a abandonar el pecado y el egoísmo, y a abrazar la nueva vida y esperanza 
que Jesús ofrece. Estamos llamados a dejar que la Pascua cambie nuestros corazones y transforme nuestras vidas, 
para que podamos convertirnos más plenamente en las personas que Dios nos creó para ser. Estamos llamados a ser 
portadores de esperanza y agentes de nueva vida, llevando la luz de Cristo a un mundo que a menudo está envuelto 
en la oscuridad. 

Significado a través de la fe 
Los escritos de Lucas en la Biblia nos recuerdan que Dios envió a su Hijo para liberarnos del pecado y la muerte, y 
para vivir sin miedo. Este mensaje es tan importante hoy como lo fue en la época de los primeros cristianos. A veces, 
la religión puede centrarse en la ceremonia y perder su verdadero significado. La Resurrección de Jesús es un 
poderoso recordatorio del poder transformador de nuestra fe. 
El mensaje de la tumba vacía inicialmente confundió a los discípulos. No entendían adónde había ido el cuerpo ni 
qué había sucedido. Sin embargo, al recordar las palabras de Jesús, el mensaje comenzó a tener sentido. De igual 
manera, las experiencias de nuestra vida a veces pueden ser confusas y difíciles de interpretar sin fe. Debemos 
recordar que, a través de la Resurrección, Dios tiene el poder de transformar nuestras vidas. 
Los primeros discípulos estaban tan llenos de energía por la conmoción de la Resurrección que nada, ni siquiera la 
muerte ni la persecución, pudo impedirles difundir la Buena Nueva. Nosotros también, como cristianos, debemos 
estar dispuestos a escuchar el mensaje de transformación y luego difundirlo. No debemos guardar la Buena Nueva 
para nosotros mismos, sino compartirla con otros para que también puedan experimentar la alegría y la esperanza 
que provienen de conocer a Jesús. 

Así que, regocijémonos y alegrémonos en esta Pascua, al celebrar el triunfo de Jesús sobre el pecado y la muerte. 
Demos gracias a Dios por el don de la nueva vida y renovemos nuestro compromiso de seguir a Jesús, el Señor 
resucitado, adondequiera que nos guíe. Que la esperanza y la alegría de la Pascua llenen nuestros corazones y 
nuestras vidas, ahora y siempre. 
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FAMILY CONNECTION  

As parents, we occasionally hear stories that can seem like nonsense 
from our children. When we take the time to listen more carefully, 
however, we can sometimes find the interpretive key that makes 
sense of the story. This is similar to the experience of the disciples 
after Jesus' Resurrection. The apostles did not understand the 
meaning of the women's report of Jesus' empty tomb until they 
discovered the interpretive key: Jesus' words to them. Jesus had told 
them that he would die and rise again on the third day. When the 
apostles remembered these words, they were able to believe the 
women's story and to proclaim the Good News of salvation to all. 

Show a red plastic viewer and the card that it “interprets” (found in 
some board games). Discuss how the red plastic viewer allows one to 
read the writing that is on the card (It will reveal the words hidden 
behind the red screen of dots). Say: Without the red viewer, the 
printing on this card looks like nonsense. To make sense of the 
nonsense, we need this special lens. As followers of Jesus, we also 
have a special lens that helps us make sense of Jesus' Resurrection, 
which we celebrate on Easter. Let's listen carefully to today's 

Gospel to see what this is. Read aloud today's Gospel Luke 24:1-12. 
Ask: What did the men at the tomb remind the women 
about? (Jesus' words to them) These words of Jesus helped the 
women and the disciples believe that Jesus was truly raised from 

the dead. Where do we find Jesus' words? (in the Bible, in the 
Gospels) The words of Scripture help us believe that Jesus is truly 

risen. Conclude in prayer together, that our faith in Jesus' 
Resurrection will grow strong and that we will recognize the 
amazing things that God does for us in our world. Pray together 
the Act of Faith. 
 
 
 
 

CONEXION FAMILIAR 

Como padres, a veces escuchamos historias de nuestros hijos que 
pueden parecer absurdas. Sin embargo, cuando nos tomamos el 
tiempo de escuchar con más atención, a veces podemos encontrar la 
clave interpretativa que da sentido a la historia. Esto es similar a la 
experiencia de los discípulos después de la Resurrección de Jesús. 
Los apóstoles no entendieron el significado del relato de las mujeres 
sobre la tumba vacía de Jesús hasta que descubrieron la clave 
interpretativa: las palabras de Jesús. Jesús les había dicho que 
moriría y resucitaría al tercer día. Cuando los apóstoles recordaron 
estas palabras, pudieron creer la historia de las mujeres y proclamar 
la Buena Nueva de salvación a todos. 

Muestre un visor rojo de plástico y la tarjeta que "interpreta" (se 
encuentra en algunos juegos de mesa). Comente cómo el visor rojo 
de plástico permite leer la escritura en la tarjeta (revelará las palabras 
ocultas detrás de la pantalla roja de puntos). Diga: Sin el visor rojo, 
lo impreso en esta tarjeta parece absurdo. Para darle sentido a las 
tonterías, necesitamos esta lente especial. Como seguidores de Jesús, 
también tenemos una lente especial que nos ayuda a darle sentido a 
la Resurrección de Jesús, que celebramos en Pascua. Escuchemos 
atentamente el Evangelio de hoy para ver de qué se trata. Lea en voz 
alta el Evangelio de hoy Lucas 24:1-12. Pregunte: ¿Qué les 
recordaron los hombres en la tumba a las mujeres? (Las palabras de 
Jesús a ellas) Estas palabras de Jesús ayudaron a las mujeres y a los 
discípulos a creer que Jesús realmente resucitó de entre los muertos. 
¿Dónde encontramos las palabras de Jesús? (En la Biblia, en los 
Evangelios) Las palabras de las Escrituras nos ayudan a creer que 
Jesús realmente ha resucitado. Concluyan en oración juntos, para que 
nuestra fe en la Resurrección de Jesús se fortalezca y reconozcamos 
las cosas maravillosas que Dios hace por nosotros en nuestro mundo. 
Oremos juntos el Acto de Fe. 

Loyola Press 

YOUTH GROUP UPDATES!!! 

¡ACTUALIZACIONES DEL GRUPO 
DE JÓVENES! 

The next youth group will meet 
Sunday May 25th from 7-10pm in 

the Fatima Center 
BBQ, Games, and THE GRAND 

OPENING of the Youth Group Room! 
 

El próximo grupo de jóvenes se 
reunirá el 25 de Mayo de 7 a 10pm 

en el Centro Fátima. 
¡¡Barbacoa, juegos y GRAN 

APERTURA del Salón del Grupo de 
Jóvenes! 

 
No Youth Group April 20th or 

27th! 
¡No habrá grupo de jóvenes el 20 

y 27 de abril! 
 

Follow us on Instagram/Síguenos en Instagram:  
OLF_Youth_Group_Rocks 

https://www.loyolapress.com/catholic-resources/prayer/traditional-catholic-prayers/prayers-every-catholic-should-know/act-of-faith
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Dates to Remember/Fechas para 
recordar: 

 

 Last day of Class is April 30th       
 El último día de clases es el 30 de abril. 

 1st Communion Practice-May 1st 5:30-7:30pm in 
Sanctuary                          

 Práctica de Primera Comunión - 1 de mayo de 5:30 
a 7:30 p. m. en el Santuario 

 1st Communion Mass/Misa de Primera Comunión: 
5/3/2025  10am 

 Confirmation/Confirmación:  
7/6/2025 5pm 

Religious Education News and Information 
Noticias e Información sobre Educación Religiosa  

Documents that must be submitted for your children 
to receive the Sacraments 

• Birth Certificate 

• Baptism Certificate 

The Godparents/Sponsors 

• Godparents Marriage Certificate 

• Confirmation Certificate 

• Form from godparents parish if they do not belong 
to Our Lady of Fatima Church 

Documentos necesarios para que sus hijos reciban 
los sacramentos 

• Certificado de nacimiento 

• Certificado de bautismo 

Los Padrinos 

• Acta de matrimonio de los padrinos 

• Certificado de confirmación 

• Forma de la parroquia de los padrinos si no 
pertenecen a la Iglesia de Nuestra Señora de 
Fátima 
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     Eucharistic Ministry to the 
 Homebound and Nursing Homes 

 
If anyone knows of a parishioner or someone who 
is homebound or in one of the local nursing homes  

who would  like to  receive Holy Communion, 
please call  Carrie Tatum 509-989-6591 

PRAYER  REQUESTS/PETICIONES  DE ORACIÓN 
Repose of the Soul/Reposo del Alma   

 Cesar Hernandez,  Danny Jalomo, Cesar Hernandez, Juanita Torres,  Paula Ibarra, Catalina Longoria, Tomasa Alvarado, Rosita Reyna, 
Consuelo Meza, Charles Determan, Juan Luis Medina Perez, Gabriel Lazo, Jorge Negrete, Bill Herup, Robert Gonzalez Jr., Antoinette 
Wilcoxson, Manolo Pruneda, Bert Morales, Kristin Vedder, Lloyd Arbaugh, Adrian Baeza Escobedo, Margarita Hernandez,  Roberto 
DeLeon, Ramona Rodriguez, Pat Ramirez, Damien Rocha, Jesus Delgado, Rojelio Adame,, Tito Gonzalez, Enedina Garza, 
Brian Wilson, Rolando Adame, David Adame, Kim Hoiness, Sebastian Baker, Adriel Miranda, Maria Hernandez, Marchell R Espinoza, 
Reyes De La Cruz, Diana Keller, Mitzy Cruz,   Lucy Gunn,  Maria Cruz Rodriguez, Maria Luz Borjas,    Helen Theis, Anthony Homer, 
Mitchell Thompson, Daniel Zarate, Zendaya Martinez, Leroy Gonzalez, Jessie Jimenez, Nickie Anderson, Lorna Paola Villanueva 
Physical/Spiritual Health/Sanación Física y Espiritual      

 Frank Delgado, Dolores Carvalho, Lucy Messer, William McCormick, Jean Agbisit, Lorraine Medrano, Anita Huerta, Corinne Geblin, Gina 

Ruiz, Francisca Garcia, Fran Bill, Jill Murray, Sally Richards, Corina Miranda, Minga Rubio, Darlene Boechler, Gail Altenhofen, 

Diane Stevenson, Stephanie Martinez, Don Adolfson, Gordon & Beth Minnis 

Military/Militar 

 Daniel Jay, Shane Herup, James Herron, Christopher E. Uvalle,  David Martinez, Paul E. Hanover, John Herup,  JC  Hernández, Bettany 

Noregas 

Mass Intentions/Intenciones de Misa 

Saturday 
Sabado 

19th 8:30pm Souls of Purgatory/Almas de Purgatorio 

Sunday 
Domingo 

20th 
8:30am: Melissa Lynch (B), Oralia Martinez (D) Souls of Purgatory 
11:30am:  Amallali Salas Tepale (L), Camillo Silva (D), Maracelino Silva (D), Guillermo Reyes (D),  
Sandra Collings (D) 

Tuesday 
Martes 

22nd 
8am: Rosa Carrillo (D), Phil & Geneva Herman (D) 
7pm: Cleta Baena (D), Almas de Purgatorio 

Wednesday 
Miercoles 

23rd 8am:  Linda Palmer (L), Padre Edwin Lozada (B) 

Thursday 
Jueves 

24th 
8am: Bill Herrup (D), Souls of Purgatory  
7pm: Almas de Purgatorio 

Friday  
Viernes 

25th 8am: Christina Mejia (B)  

Ministerio Eucarístico a los confinados en sus 
hogares y hogares de ancianos 

Si alguien conoce a un feligrés o alguien que está 
confinado en su casa o en uno de los hogares de 
ancianos locales que quisiera recibir la Sagrada 

Comunión,  
llame a Nilda Vela   509-989-6625 
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So far, we have collected 40% of our ACA goal, 
with only 6% of our parish participating. 

 Please scan the QR code and make your pledge 
today! 

Attention/Atención: 
If you would like an announcement printed 

in the weekly  bulletin, or would like to 
have your  business advertised, please 

email your request to/Si desea que se publique 
un 

anuncio en el boletín semanal o que se anuncie su  
negocio, envíe su solicitud por correo electrónico 

a: 
Pastor@OLF.Church 

& Administrator@OLF.Church 
& OfficeManager@OLF.Church 

Requests must be submitted the week  prior to 
being put in the  bulletin/Las solicitudes deben 
enviarse la semana anterior a su publicación 

en el boletín. 
If you have any questions regarding this, please 
call the parish office/Si tiene alguna pregunta al 

respecto, llame a la oficina parroquial. 

Parish Finances 
Average Monthly Operational Expenses 
Gastos operativos mensuales promedio:    
 This includes the cost of: Utilities, Payroll, Parish 
Programs & Ministries, Quarterly/Annual Taxes, etc/ Esto 
incluye: servicios públicos, nómina, programas y ministerios 
parroquiales, impuestos trimestrales/anuales, etc. 
 The normal Weekend Collections provide ALL of the 
funding for these expenses!/¡Las colectas normales de fin de 
semana proporcionan TODOS los fondos para estos gastos! 
 

April Collections by Week/  
Colecciones de Abril por semana: 

Estimated Monthly Expenses: $85,000 
 1st Week:  $13,744.00 
 2nd Week: $13,782.00 
 3rd Week:  
 4th Week:  
 5th Week:  
   TOTAL: $27,526.00  
   Total Deficit: $57,474.00 
Building Fund April Totals/ 
Totales de Abril del Fondo de Construcción: 
  Incomes/Ingresos: $12,794.00 
  This includes all donations to the building fund, 
and incomes from fundraisers and events held in the fatima 
center/Esto incluye todas las donaciones al fondo de construcción 
y los ingresos de las recaudaciones de fondos y eventos 
celebrados en el centro de Fátima.  

$85,000 

Stewardship doesn't just include monetary 
donations! 

¡Corresponsabilidad no solo incluye 
donaciones monetarias! 

If you are interested in donating your time or services 
to the church in any way, please reach out to the 

parish office. 
Si está interesado en donar su tiempo o servicios a la 

iglesia de cualquier manera, comuníquese con la 
oficina parroquial. 
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If you have been abused or victimized 
by a member of the Catholic clergy, 
please believe in the possibility for 

hope, help and healing. We encourage 
you to come forward and speak out. The Yakima Diocese has a sexual abuse 
hotline for those who wish to report some incident concerning that issue as 
regards to a bishop, priest, deacon or diocesan employee or volunteer. Our 

diocese provides a private/confidential phone line for those wishing to report 
incidents of sexual abuse regarding clergy, diocesan or church employees or 

volunteers 1-888-276-4490. 

SEXUAL ABUSE HOTLINE/ 
LÍNEA DIRECTA DE ABUSO SEXUAL 

We invite everyone to join us on 
Wednesday mornings at 9 am 

in the Fatima Center as we 
gather for prayer and discus-
sion of the latest book we are 

reading.  For information, call Dee at 509-750-6728   

 
You are invited to become a Brother Knight! 

Charity, Unity, Fraternity and 
Patriotism 
Serve as our core values 
Meeting’s at 7:00pm 1st & 3rd 
Thursdays 

St. John of the Cross Room - Fatima Center 
Estás invitado a convertirte en un hermano 

Caballero de Colon! 
Caridad, unidad, fraternidad y patriotismo 

Servir como nuestros valores centrales 
Reuniones a las 7:00 pm 1er y 3 de jueves 

San Juan de la sala de cruz - Centro Fátima 
 
 

    Divine Mercy Broadcasting 

KDMB 88.7 fm 

    your local catholic radio station 

    EWTN Affiliate        Broadcasting 24/7 

We invite you to tune in at any time and listen to a variety of the best in Catholic radio programming that is always faith-filled, 
engaging and life-changing!  Whether you listen at home or on the road, you will find a program to teach, inspire and renew you on 
your journey in the Catholic Faith. From “EWTN Open Line” and “Mother Angelica Live Classics” to the Daily Mass and “Catholic 
Answers”, there is something for everyone. 

 A program schedule is available at www.divinemercybroadcasting.com or on the Kiosk board in the church gathering space. 
Divine Mercy Broadcasting exists for the Glory of God and the sanctification of souls. Please pray for this apostolate. We are listener 
supported and rely on the generosity of our donors to stay on the air. Please help us in this effort with your financial gift and together 
we can spread the Good News of Jesus Christ and the Truths of the Catholic Faith. Divine Mercy Broadcasting is a 501c3 non-profit 
and all donations are tax deductible. We thank you for your support! 
Donations may be made by one of the following methods: 

1. visiting the website at www.divinemercybroadcasting.com   
2. Mail to Divine Mercy Broadcasting-PO Box 905- Moses Lake, WA 
3. Drop Off donation in the KDMB donation box located in Our Lady’s Gift Shop (Open after the weekend Masses) 

Spanish Catholic Radio available on translator K224EW   92.7 FM. 

http://www.divinemercybroadcasting.com
http://www.divinemercybroadcasting.com
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Atención:  
Si está planeando una fiesta de quince 
años en 2025, comuníquese con la 
oficina. La  
quinceañera debe asistir a una clase 
de 6 semanas antes del día de su 
fiesta. Si tiene preguntas o desea 
obtener más información, 
comuníquese con: Darianna Vela (509) 
989 6625 
Attention:  If you are planning a 
Quinceañera in 2025 please contact 

the office. The Quinceañera needs to attend a 6 week 
class before her Quinceañera day.  For questions or 
more information,  contact: Darianna Vela (509) 989 
6625 

DeColores! 

Our monthly Ultreya is scheduled for 
April 28,  

We will meet at Our Lady of Fatima at 7pm.  
Hope to see you there and hope to have 3 
New Cursillistas who will be able to join us 
and share!  You are invited to come and 

welcome them! 
Make a friend. 

Be a friend. 
Bring a friend to Christ! 

Heavenly Father, may the faith you have 
given us in your son, Jesus Christ, our 
brother, and the flame of charity enkindled 
in our hearts by the Holy Spirit, awaken in 
us our gratitude for the Diocese of Yakima 
and its 75th year of sharing your love 
across Central Washington State. 
Grant us your grace to continue cultivating 
your word for subsequent generations of 
believers. Inspire in us the courage and the 
fortitude to share your presence to all 
whose lives we touch regardless of 
language, race, culture or legal status. 
Transform us into your disciples. Help us 
to 
bring saints out of sinners, martyrs from 
the persecuted and good out of every evil. 
Assist us in imitating the Blessed Virgin 
Mary in pondering your presence among 
us. 
May the grace of this Diocese of Yakima 
Jubilee celebration strengthen us as we 
unite our efforts with fellow Pilgrims of 
Hope in our universal Church. May our 
yearning for heaven become the 
transforming reality for our work here on 
earth. May that same yearning bring the 
peace and joy of Jesus Christ into the lives 
of those we touch. 
To you our God, Father, Son and Holy 
Spirit, Be eternally blessed with glory and 
praise forever. 
Amen 

Padre celestial, que la fe que nos has dado en 
tu hijo Jesucristo, nuestro hermano, y que la 
llama de la caridad que has encendido en 
nuestros corazones por medio del Espíritu 
Santo, nos despierte la gratitud por la Diócesis 
de Yakima en su 75aniversario de compartir 
tu amor por todo el centro del Estado de 
Washington. 
Danos tu gracia para continuar cultivando tu 
palabra a las siguientes generaciones de 
creyentes. Inspira en nosotros la valentía y la 
fortaleza para compartir tu presencia con 
todas aquellas vidas que tocamos sin importar 
el idioma, la raza, la cultura o el estatus legal. 
Transfórmanos en discípulos tuyos. Ayúdanos 
a convertir a los pecadores en santos, en 
mártires a los perseguidos y a convertir el mal 
en bien. Ayúdanos a imitar a la Santísima 
Virgen María y a meditar tu presencia entre 
nosotros. 
Que la gracia de la celebración del jubileo en 
esta diócesis nos fortalezca mientras unimos 
nuestras fuerzas con nuestros hermanos 
peregrinos de la esperanza en nuestra Iglesia 
Universal. Que nuestro anhelo por el cielo 
llegue a ser la realidad transformadora para 
nuestro trabajo aquí en la tierra. Que ese 
mismo anhelo traiga la paz y el gozo de 
Jesucristo a nuestras vidas y a las vidas que 
tocamos. 
Que nuestro Dios, Padre, Hijo y Espíritu 
Santo, sea eternamente bendecido, glorificado 
y alabado por siempre. 
Amén. 
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Hablamos Español 

¿Está buscando formas 
divertidas de 
conectarse con sus 
hijos y ayudarlos a 
encontrar diversión y 
alegría en ser 
católicos? 
¡Consulte el Boletín para 
niños católicos! 
Este es un boletín 
semanal diseñado para 
interactuar con los niños 
y enseñarles sobre las 
lecturas de cada semana. 
¡Ubicado en la mesa de 
educación religiosa! 

Looking for fun ways 
to connect with your 
kids and help them 
find fun and joy  
in being Catholic?  
Check out the Catholic 
Kids Bulletin! 
This is a weekly bulletin 
designed to 
engage children and 
teach them about each 
weeks readings.  
Located on the 
Religious Education 
Table! 

Hablamos Español 

Compliments of  

Pioneer Veterinary 
Clinic 

Dick Maier, D.V.M. 
Courtney Redding, D.V.M. 
Kryshelle Ballard, D.V. M. 
Jennifer Brown, D.V. M. 

827 Sharon Ave.    
765-6794 

Columbia Basin Eye Clinic, P.S. 
 

Timothy C. Thomas, O.D. 
Optometrist 

Dr. Brian Roth, M.D. Dr. Janet Huber, O.D. 
Ophthalmologist       Optometrist 

1022 West Ivy Avenue 
509-765-7845 
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Compliments  
Of  

Familia  
de León 
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